
Prime Minister of India
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South Block, Raisina Hill

New Delhi 110 001

Inde

Monsieur le Premier ministre,

Je suis profondément choqué(e) par le manque de détermination manifesté par votre gouvernement pour examiner la situation des habitants de Bhopal, plus de vingt-cinq ans après la fuite de gaz de l'usine de pesticides de Union Carbide qui a détruit leur vie et alors qu'ils continuent à en souffrir. Près de 25 000 personnes sont mortes depuis décembre 1984, et quelque 100 000 ont toujours des problèmes de santé. Le site n'a toujours pas été décontaminé et aucune enquête digne de ce nom n'a jamais été menée sur toutes les circonstances de la fuite et sur l'ensemble de ses conséquences.

Je me réjouis de la création d'un comité de coordination sur Bhopal, mais je vous prie néanmoins de :

· fournir aux survivants de la catastrophe et à leurs enfants des soins médicaux, des ressources et les moyens de se réinsérer dans la société, et faire en sorte que le site de l'usine soit nettoyé ; à cet effet mettre sur pied d'urgence la commission d'enquête déjà promise qui doit enquêter sur l'affaire Bhopal ;

· prendre toutes les mesures qui s'imposent pour que les responsables aient à répondre devant la justice dans le cadre de la procédure judiciaire actuellement en cours ;

· rendre publiques toutes les informations officielles sur la toxicité du gaz, sur les conséquences de la fuite pour les personnes et l'environnement et sur la dangerosité des méthodes de stockage et d'élimination des déchets sur le site abandonné de l'usine.

Veuillez agréer, Monsieur le Premier ministre, l'expression de ma haute considération.

